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Annwyl rieni/ gofalwyr Dear parents/carers,

Croeso yn 6l i'r tymor olaf,mae’r amser yn hedfan!. Dyma ychydig o wybodaeth am y tymor i chi.
Welcome back to the last term, time flies!. Included is some information about the term for you.
Presenoldeb/ Attendance

Fel y gwyddoch, targed presenoldeb yr ysgol yw 95%. Presenoldeb yr ysgol o Fedi tan diwedd tymor y Pasg
oedd 91.77% Mae hefyd yn bwysig cyrraedd yr ysgol yn brydlon, rhwng 8:45 a 8:55. Rydym yn ddiolchgar am
eich cydweithrediad.

As you know, our target is 95%. The school’s attendance from September to the end of the last term was
91.77% It is also important that pupils arrive on time, between 8:45 and 8:55. We are thankful for your support.

Clwb ar ol ysgol/ After school club

Os ye wich plentyn yn mynychu’r clwb, allwch chi sicrhau os gwelwch yn dda eich bod yn talu’n rheolaidd ar
gyfer y clwb ar 6l ysgol. Os oes dyled, mae’n bosibl na fydd eich plentyn yn gallu mynychu’r clwb hyd nes 'y
bydd unrhyw ddyled wedi ei dalu. Diolch.

If your child attends the after-school club, could you please ensure that payment is made regularly. If there is
an outstanding payment, it is possible that you child will not be able to attend the club until the debt is
cleared. Thank you.

Archebu cinio ysgol/ Ordering school lunches

I’ch atgoffa, mae’n bwysig archebu cinio ysgol ar gyfer eich plentyn er mwyn sicrhau bod digon o fwyd i
bawb.

To remind you, it’s important to book school lunches for your child to ensure there is enough food for the
pupils.

Salwch/ lliness

Gadewch i’r ysgol wybod trwy alwad ffon, nodyn neu ebost (mailbox@bodhyfryd-pri.wrexham.sch.uk) cyn 10
o’r gloch os fydd eich plentyn yn absennol neu os oes gan eich plentyn apwyntiad meddygol os gwelwch yn
dda. Mae angen ffonio’r ysgol pob diwrnod mae eich plentyn yn absennol.

Os yw eich plentyn angen meddyginiaeth yn ystod y dydd, mae angen llenwi ffurflen. Mae copi o’r ffurflen
ar gael yn y swyddfa.

Please inform the school if your child is absent or has a medical appointment by phone, letter or email before
10:00 (mailbox@bodhyfryd-pri.wrexham.sch.uk). Please could you phone the school each day your child is
absent.

If your child needs medicine during the day, you will need to fill in a form. A copy of the form is in the school
office.

Het haul ac eli haul/ Sun protection
Hoffem atgoffa’r disgyblion i wisgo het haul ac i ddefnyddio eli haul yn ystod y tymor.

Can we please remind pupils to wear a hat and to use sun cream during the term.
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Clybiau ar ol ysgol/ After school clubs

Bydd y clybiau yn gorffen am 4:00.

All clubs end at 4:00.

Hanner tymor cyntaf/
First half term

Ail hanner tymor
Second half term

Dydd Llun

Clwb cinio cyfrifiaduron bl 5a6/
Lunch time computer club years
5and 6

Nos Fawrth/Tuesday

Clwb Canu Blwyddyn 2-6/ Singing
club Years 2-6( dechrau 28.4.26
am 4 wythnos/starts 28.4.26 for 4

Clwb rownderi Blwyddyn 3 a 4/
Rounders club Years 3 and 4
(Dechrau 9.6.26 am 4 wythnos/

weeks) starts 9.6.26 for 4 weeks)

Nos Fercher/ Wednesday
Nos lau/ Thursday

Clwb celf blwyddyn 3a4 ?Art Club
for years 3 and 4 (Dechrau
16.4.26 am 4 wythnos/ starts this
week 16.4.26 for 4 weeks)

Clwb rownderi Blwyddyn 5 a 6/
Rounders club Years 5 and 6
(Dechrau 4.6.26 am 4
wythnos/starts 4.6.26 for 4
weeks)

Dyddiadau Mabolgampau/ Sports day dates

Isod mae dyddiadau ar gyfer y mabolgampau. Rydym wedi cynnwys dyddiad wrth gefn pe byddai angen gohirio
y dyddiad cyntaf oherwydd y tywydd.

Below are dates for the sports days. We have included a ‘back up day’ should we have to re arrange the sports
day due to the weather.

Meithrin a Derbyn/ Nursery and Reception -9.6.26, 10:00 (dyddiad wrth gefn 11.6.26/ back up date 11.6.26)

Blwyddyn 1 a 2/Year 1 and 2 —9.6.25 1:30 (dyddiad wrth gefn 11.6.26/ back up date 11.6.26)

Blwyddyn 3 a 4/ Year 3 and 4 - 8/6/26, 1:30 (dyddiad wrth gefn 15/6/26/back up date 15/6/26)

Blwyddyn 5 a 6/ Year 5 and 6 -10.6.24: 1:30 (dyddiad wrth gefn 17.6.26/back up date 17.6.26)
Trefniadau trosglwyddo i Flwyddyn 6/ Year 6 transition to Ysgol Morgan Liwyd

Bydd disgyblion Blwyddyn 6 sy’n trosglwyddo i Ysgol Morgan Llwyd yn cael tridiau yn Ysgol Morgan Liwyd ym
mis Mehefin —22/23/24 o Fehefin.

Year 6 pupils who will be transferring to Ysgol Morgan Liwyd will have three transition days at Ysgol Morgan
Liwyd in June-??"?/ 23rd/ 24" of June.

See Saw

Gan obeithio eich bod yn mwynhau gweld gwaith y disgyblion! Os ydych yn anfon neges trwy See Saw, bydd
staff yn ymateb i negeseuon cyn gynted a phosib yn ystod oriau gwaith.

I hope you enjoy seeing the pupils work on See Saw. If any messages are sent via See Saw, the staff will reply as
soon as possible during working hours.



FFonau Symudol/ Mobile Phones

Nid ydym yn caniatau defnydd o ffonau symudol ar safle’r ysgol. Dim ond plant bl 5a6 sy’n cerdded adref
gall ddod a ffon i’r ysgol hefo caniatad y rhiant. Mae’r ffonau i’'w roi i’r athro dosbarth i gadw a ddim i'w
defnyddio wrth gerdded i mewn neu allan o safle’r ysgol. We do not allow the use of mobile phones on the
school premises. Only yr 5and6 children who are walking some distance to and from school should bring a
phone, with parents’ permission. Phones are to be given to the class teacher for safekeeping and not to be
used whilst walking in or out of school.

Gwisg ysgol/ School uniform

CYNNYRCH/ PRODUCT LLIW/ COLOUR MAINT/ SIZE PRIS
VARIANT RETAIL PRICE
Bag ysgol Coch One Size £8.25
Book Bag Red
Cardigan Coch 3/4-13 £13.75
Red
Siwmper Coch 3/4-13 £12.25
Crew Neck Sweatshirt Red
Bagiau gymnasteg Coch Un maint £6.75
Gym Sacks Red One Size
Crys addysg gorfforol Coch 3/4-13 £6.00
PE T-Shirt Red
Crys Polo Gwyn 3/4-13 £9.00
Polo shirt White

e Apwyntiadau yn unig, gweler y linc
https://ourschoolwear.co.uk/pages/appointment-booking
e Oriau agor yr Haf (o’r 21ain o orffennaf tan y 29ain o Awst) Dydd Llun i Ddydd Gwener o 10 tan 4:30

e Appointments are necessary, please see the link
https://ourschoolwear.co.uk/pages/appointment-booking

e Summer Term Opening Times (From 215 of July until the 29t of August) Monday to Friday 10 am until
4:30 pm

Ram Leisure & Workwear LTD, 31 Whitegate Industrial Estate, Wrexham, LL13 8UG

https://ourschoolwear.co.uk/collections/ysgol-bodhyfryd

info@ramleisure.com 01978 360360

Cymdeithas Rhieni ac Athrawon/ Parent and Teacher Assosication

Yr ydym yn gobeithio trefnu ychydig o weithgareddau cyn diwedd y flwyddyn. Byddem yn ddiolchgar iawn i
gael rhieni ar y pwyllgor. Os byddai gennych chi ddiddordeb mewn ymuno gyda ni, mae croeso i chi gysylltu
gyda swyddfa’r ysgol neu siaradwch ag aelod staff wrthi giat. Croeso i bawb!

2.7.26 Ffair Haf, 2:30/ Summer fair 2:30.

We hope to arrange some activities before the end of the term. We would be very grateful to have parents join
the committee. If you would like to join us, please contact the school office or speak to a member of staff at the
school gates. All are welcome!


https://ourschoolwear.co.uk/pages/appointment-booking
https://ourschoolwear.co.uk/pages/appointment-booking
https://ourschoolwear.co.uk/collections/ysgol-bodhyfryd
mailto:info@ramleisure.com

Dyddiadau/ Dates

4.5.26 Gwyl Banc Mai/ May Bank holiday

25.5.26 -29.5.26 Hanner tymor/ Half term

1.6.26 Ysgol yn ail ddechrau/ School reopens

22.6.26 Blwyddyn 6 yn Ysgol Morgan Llwyd/ Year 6 transition in Ysgol Morgan Liwyd
23.6.26 Blwyddyn 6 yn Ysgol Morgan Llwyd/ Year 6 transition in Ysgol Morgan Liwyd
24.6.26 Blwyddyn 6 yn Ysgol Morgan Llwyd/ Year 6 transition in Ysgol Morgan Liwyd
2.7.26 Ffair Haf, 2:30/ Summer fair 2:30.

8.7.26 Blwyddyn 6 yng Nghaerdydd/ Year 6 in Cardiff

9.7.26 Blwyddyn 6 yng Nghaerdydd/ Year 6 in Cardiff

10.7.26 Blwyddyn 6 yng Nghaerdydd/ Year 6 in Cardiff

16.7.26 Gwasanaeth ffarwelio disgyblion Blwyddyn 6 1:30/ Year 6 pupils leaving service 1:30
16.7.26 Bingo yr Haf/ School Summer Bingo open at 6 eyes down 6.30

17.7.26 Ysgol yn cau am yr Haf/ Last day of term for the pupils

Edrychwn ymlaen at dymor braf!

We look forward to a lovely term!

Yn gywir/ Yours sincerely,

Mrs Catrin Penge



